
MOD. °C Kg Kg

(L) mm
(P) mm
(H) mm

(L) mm
(P) mm
(H) mm

container
n°(20’)
n°(40’)

colore
colour
color

e

6/8 - WASH MASTER OPTIONAL - OPTIONNEL - EXTRA - EXTRAS

colore
colour
color

SG senza gruppo
SG without group
SG sans groupe

e e e

con alzatina
with backsplash

avec levée

SG + alzatina
SG + backsplash

SG + levée

+

108

e  /  %

Ris
tor

azi
one

 W
ash

 M
ast

er

CLEAN GLASS 
21-35

1.675,00 ambient 406
435
627

30

500
520
710

32

132
(20’)

(40’)
288

COD.08

CLEAN GLASS 
25-38

1.995,00 ambient 436
495
700

36

530
570
780

38

132
(20’)

(40’)
264

COD.08

CLEAN GLASS 
28-40

2.175,00 ambient 455
490
700

38

540
580
790

41

60
(20’)

(40’)
132

COD.08

CLEAN DISH 
30-45

230V/1Ph/50Hz

2.585,00 ambient 550
550
773

56

640
640
860

59

54
(20’)

(40’)
108

COD.08

CLEAN DISH 
30-45 T

400V/3Ph/50Hz

2.770,00 ambient 550
550
773

56

640
640
860

59

54
(20’)

(40’)
108

COD.08

CLEAN DISH 
32-50

400V/3Ph/50Hz

2.965,00 ambient 555
605
818

65

690
700
900

70

48
(20’)

(40’)
102

COD.08

CLEAN DISH 
34-50

400V/3Ph/50Hz

3.525,00 ambient 600
600
1150

80

700
750

1240

85

24
(20’)

(40’)
51

COD.08

CLEAN DISH 
41-50  

CAPOTTINA

400V/3Ph/50Hz

5.030,00 ambient 692
756
1555

122

900
800

1740

139

12
(20’)

(40’)
26

COD.08

TE 70 405,00 ambient 700
556
450

9

860
190
590

11

288
(20’)

(40’)
624

COD.08

T 120 DX 1.840,00 ambient 1200
770
880

50

1320
850
1280

55

8
(20’)

(40’)
18

COD.08



MOD. °C Kg Kg

(L) mm
(P) mm
(H) mm

(L) mm
(P) mm
(H) mm

container
n°(20’)
n°(40’)

colore
colour
color

e

6/8 - WASH MASTER OPTIONAL - OPTIONNEL - EXTRA - EXTRAS

colore
colour
color

SG senza gruppo
SG without group
SG sans groupe

e e e

con alzatina
with backsplash

avec levée

SG + alzatina
SG + backsplash

SG + levée

+

109

e  /  %

Wa
sh 

Ma
ste

r

T 120 SX 1.840,00 ambient 1200
770
880

50

1320
850

1280

55

8
(20’)

(40’)
18

COD.08

T 150 DX 2.045,00 ambient 1500
770
880

60

1600
850

1280

65

6
(20’)

(40’)
14

COD.08

T 150 SX 2.045,00 ambient 1500
770
880

60

1600
850

1280

65

6
(20’)

(40’)
14

COD.08

CLEAN PAN 
40-55

400V/3Ph/50Hz

3.775,00 ambient 650
680
898

82

760
770

1340

110

21
(20’)

(40’)
30

COD.08

CLEAN PAN 
45-55

400V/3Ph/50Hz

5.595,00 ambient 670
695
1340

115

760
770

1340

130

21
(20’)

(40’)
30

COD.08

Con foro sbarazzo / With hole I clear up
Avec le trou éclaircissez

Mit Bohrung räumen Sie auf / Con agujero para cambio

Con foro sbarazzo / With hole I clear up
Avec le trou éclaircissez

Mit Bohrung räumen Sie auf / Con agujero para cambio

Dosatore elettrico e pompa di lavaggio di serie / Electric dispenser
and washing pump included / Doseur électrique et pompe de

lavage compris / Elektrischer Dosierer und Zusätzliche Waschpumpe
enthalten / Dosifi cador eléctrico y bomba de lavado incluido

Accessori - Accessories - Accessoires - Zuberhör - Accessorios
6/8 WASH MASTER

  
MODELLI

  
CODICE

Depuratore / Purifi er. / Dépurateur / 
Reiniger. / Depurador:

Lt. 8
CLEAN GLASS 21/35  
CLEAN GLASS 25/38
CLEAN GLASS 28/40

8457101  112,00 

Lt. 12
CLEAN GLASS 21/35  
CLEAN GLASS 25/38
CLEAN GLASS 28/40

ACP1178  135,00 

Lt. 16

CLEAN DISH 30/45
CLEAN DISH 30/45 T
CLEAN DISH 32/50
CLEAN DISH 34/50
CLEAN DISH 41/50  CAPOTTINA
CLEAN PAN 40/55
CLEAN PAN 45/55

8407101  161,00 

Depuratore digitale / purifi er digital / Dépurateur 
numérique / Digitale Reiniger / Digital Depurador:

Lt. 8
CLEAN GLASS 21/35  
CLEAN GLASS 25/38
CLEAN GLASS 28/40

ACP1179  920,00 

Lt. 12
CLEAN GLASS 21/35  
CLEAN GLASS 25/38
CLEAN GLASS 28/40

ACP1180  1.090,00 

Lt. 16

CLEAN DISH 30/45
CLEAN DISH 30/45 T
CLEAN DISH 32/50
CLEAN DISH 34/50
CLEAN DISH 41/50  CAPOTTINA
CLEAN PAN 40/55
CLEAN PAN 45/55

ACP1181  1.278,00 

Base inox porta cesti / 
Rack-holder stainless steel base 
/ Base Inox porte-paniers / 
Rostfreies Korbhaltegestell / Base 
inoxidable porta cestos.

LxPxH: 406x402x487 CLEAN GLASS 21/35 8450201  405,00 

LxPxH: 436x445x487 CLEAN GLASS 25/38 8440201  415,00 

LxPxH: 456x445x487 CLEAN GLASS 28/40 8430201  441,00 

LxPxH: 550x550x350 CLEAN DISH 30/45  
CLEAN DISH 30/45 T 8420201  504,00 

LxPxH: 600x550x420 CLEAN DISH 32/50 8410201  557,00 
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Accessori - Accessories - Accessoires - Zuberhör - Accessorios
6/8 WASH MASTER

  
MODELLI

  
CODICE

Cesto quadro / Squared 
basket / Panier carré
Quadrat Korb / Cesto 
cuadrado:

(2461S) - 350x350 mm. CLEAN GLASS 21/35 8457112  51,00 

(630S) - 380x380 mm. CLEAN GLASS 25/38 8437113  55,00 

(2145S) - 400x400 mm.
CLEAN GLASS 28/40 8437122  59,00 

Cesto tondo / Round basket / Panier rond / Runder Korb / Cesto redondo

CLEAN GLASS 21/35 8457120  58,00 

CLEAN GLASS 25/38 8417118  68,00 

CLEAN GLASS 28/40 8437159  70,00 

Inserto per cesto tondo / Support for round basket / Support pour panier rond / 
Einsatz fuer runder Korb / Soporte para cesto redondo

CLEAN GLASS 21/35 8457121  29,00 

CLEAN GLASS 25/38 8447103  29,00 

CLEAN GLASS 28/40 8437160  29,00 

Cesto quadro - 14 piatti / Squared basket - 14 dishes / Panier carré - 14 plats / 
Quadrat Korb - 14 Teller / Cesto cuadrado - 14 platos:

(2492S) - 450x450x105 mm.

CLEAN DISH 30/45  
CLEAN DISH 30/45 T

8427111  81,00 

Cesto quadro - 12/18 piatti / Squared basket - 12/18 dishes / Panier carré - 12/18 
plats / Quadrat Korb - 12/18 Teller / Cesto cuadrado - 12/18 platos:
(237)

CLEAN DISH 32/50  
CLEAN DISH 34/50
CLEAN DISH 41/50  CAPOTTINA

7620301  77,00 

Cesto quadro - Bicchieri H165 / Squared basket - H165 Cups / Panier carré - Verres 
H165 / Quadrat Korb - Gläser H165 / Cesto cuadrado - Vidrios H165:
(2491S)

CLEAN DISH 30/45  
CLEAN DISH 30/45 T
CLEAN DISH 32/50

8427124  69,00 

Cesto quadro - Utensili e posate / Squared basket - Utensils and cutlery / Panier 
carré - Ustensiles et couverts / Quadrat Korb - Geschirr und Besteck / Cesto cuadrado 
- Utensilios y cubiertos:
(239)

CLEAN DISH 34/50  
CLEAN DISH 41/50  CAPOTTINA

7620303  75,00 

Cesto quadro inox / Squared basket stainless steel / Panier carré inox / Inox - 
Quadrat Korb / Cesto cuadrado Inox:

(5025) - 550x550x110 mm.
CLEAN PAN 40/55  
CLEAN PAN 45/55

7610301  289,00 

Inserto Inox per vassoi / Stainless steel insert for trays / Insertion en Inox pour 
plateau / Einsatz für Schalen / Inserto en acero inoxidable para bandeja

7610302  366,00 

Optional - Optionnel - Extra - Extras     -     6/8 WASH MASTER

MOD. MOD.

Dosatore elettrico di detersivo liquido 
/ Liquid detergent electric dispenser / 
Doseur électrique de détergent liquide / 
Elektrischer Dosierer für Flüssigwaschmit-
tel / Dosifi cador eléctrico de detergente 
liquido

CLEAN DISH 30/45
CLEAN DISH 30/45 T
CLEAN DISH 32/50
CLEAN DISH 34/50
CLEAN DISH 41/50  CAPOTTINA
CLEAN GLASS 21/35
CLEAN GLASS 25/38
CLEAN GLASS 28/40

 180,00 

Pompa di scarico suplementare dove 
altezza uscita acqua ≥ 140 mm / 
Supplementary discharge pump with ≥ 
140 mm. height water outlet / Pompe 
de vidange supplémentaire hauteur sortie 
eau ≥ 140 mm / Zusätzliche Auslaßpum-
pe wo Höhe Wasserauslauf ≥ 140 mm / 
Bomba de vaciado suplementaria con la 
altura de salida del agua ≥ 140 mm.

CLEAN DISH 30/45
CLEAN DISH 30/45 T

 140,00

CLEAN DISH 32/50  185,00 

CLEAN DISH 34/50  150,00 

CLEAN DISH 41/50  CAPOTTINA
CLEAN GLASS 21/35
CLEAN GLASS 25/38

 155,00

CLEAN GLASS 28/40  160,00 

CLEAN PAN 40/55
CLEAN PAN 45/55

 200,00

Pompa supplementare se la pressione idri-
ca è inferiore a 1,5 bar / Supplementary 
pump, if water pressure is lower than 1,5 
bars / Pompe supplémentaire is la pres-
sion est inférieure à 1,5 bar / Zusätzliche 
Pumpe, wenn der Wasserdruck unter 1.5 
bar sinkt / Bomba suplementaria en caso 
de presión del agua inferior a 1,5 bar

CLEAN DISH 30/45

CLEAN DISH 30/45 T

CLEAN DISH 32/50

 185,00

CLEAN DISH 34/50  150,00 

CLEAN DISH 41/50  CAPOTTINA  160,00 

CLEAN GLASS 21/35

CLEAN GLASS 25/38

 370,00

CLEAN GLASS 28/40  160,00 
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Lavabicchieri - Lavatazzine ECO

Lavabicchieri / Lavatazzine Glasswashers / Cupwashers Lave-verres
Gläser/Tassenspülmaschine Lava-Vasos Lava-Copos

mm. 260

mod. LBE40ECO

mm. 230

mod. LBE35ECO

mod. mm.  
mm.

V - Hz W 4

h

4

h

4

h

4

h

4

h 

 °C
Euro

LBE35ECO 420x449x654H 350x350 230/1N+T - 50 3.190 120" - - - 50-60 33 0,25 1.422,00

LBE40ECO 420x449x714H 400x400 230/1N+T - 50 3.300 120" - - - 50-60 40 0,25 1.830,00

Dotazioni | Supplied with | En dotation | Ausstattung | Dotaciones | Fornecimentos

mod.

LBE35ECO • - nr. 1 nr. 1 nr. 2

LBE40ECO • - nr. 1 nr. 1 nr. 2
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Lavabicchieri / Lavatazzine Glasswashers / Cupwashers Lave-verres
Gläser/Tassenspülmaschine Lava-vasos Lava-copos

mm. 310

mod. LB40DG

Lavabicchieri

mod. mm.  
mm.

V - Hz W 4

h

4

h

4

h

4

h

4

h 

 °C
 

nr / h

Euro

LB40EDG 460x530x700H 400x400 230/1N+T - 50 3.300 63" 123" - - 55-60 720 47 0,25 2.010,00

LB40DG 460x530x700H 400x400 400/3N+T - 50 3.300 63" 123" - - 55-60 720 48 0,25 2.250,00

LB40DGP 460x530x700H 400x400 400/3N+T - 50 3.300 63" 123" - - 55-60 720 48 0,25 2.421,00

Dotazioni | Supplied with | En dotation | Ausstattung | Dotaciones | Fornecimentos

mod.

LB40EDG • - nr. 1 nr. 1 nr. 2

LB40DG • - nr. 1 nr. 1 nr. 2

LB40DGP • •
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Accessori Lavabicchieri / Lavatazzine

mod. mm. x mod. Euro

SUP35ECO 420x450x460H LBE35ECO 214,00

SUP40ECO 468x510x460H LBE40ECO 214,00

SUP40D 460x530x540H LB40 214,00

Supporto | Stand | Support | Unterbau

mod. mm. x mod. Euro

CP15-40 400x400 LB40... 77,00

Cesto nr. 15 piatti | Rack for nr. 15 plates | Panier pour nr. 15 assiettas |  
Tellerkorb für 15 Kleinteller

mod. mm. x mod. Euro

CQ-34 350x350 LBE35ECO 60,00

CQ-40 400x400 LB40... 60,00

Cesto generico | Universal basket | Panier generique | Universalkorb

mod. mm. x mod. Euro

CFI-40 400x400 LB40... 77,00

Cesto fondo inclinato | Sloping botton rack | Panier à fond incliné |
Korb mit schrägliegendem Boden

mod. mm. Lt. H2O Ø Euro

ADD8 190x255x400H 8 3/8" 190 109,00

ADD12 190x255x500H 12 3/8" 190 120,00

DVA16 190x255x600H 16 3/8" 190 143,00

Addolcitori | Softeners | Addoucisseur | Wasserenthärter

mod. Euro

IC 8,00

Inserto cucchiaini | Teaspoons insert | Porte cuilleres | Löffeleinsatz 

mod. Euro

IPP13 18,00

Inserto nr. 13 piattini | Insert nr. 13 dishes | El. pour nr. 13 soucoupes |  
Einsatz für 13 Kleinteller 
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Lavapiatti Dishwasher Lave-assiettes
Geschirrspülmaschine Lavavajillas Lava-louças

mod. mm.
 

mm.

V - Hz W 4

h

4

h

4

h

4

h

4

h 

 °C
 

nr. / h

Euro

LS055E 570x600x850H 500x500 230/1N+T - 50 3.600 180" - - 55-60 400 60 0,45 2.391,00

LS055EP 570x600x850H 500x500 230/1N+T - 50 3.600 180" - - 55-60 400 60 0,45 2.562,00

LS05 600x620x850H 500x500 400-3N+T - 50 6.600 63" 123" 183" 8' 40-60 500 75 0,45 3.138,00

LS05P 600x620x850H 500x500 400-3N+T - 50 6.600 63" 123" 183" 8' 40-60 500 75 0,45 3.357,00

LS08 600x620x1325H 500x500 400-3N+T - 50 7.100 63" 123" 183" 8' 40-60 800 98 0,87 3.648,00

Lavapiatti

mm. 420

mod. LS055E |  mod. LS055EP

mm. 330

mm. 375

mod. LS05 | LS05P

mod. LS08

Dotazioni | Supplied with | En dotation | Ausstattung | Dotaciones | Fornecimentos

mod.

LS055E • - nr. 1 nr. 1

LS055EP • • nr. 1 nr. 1

LS05 • - nr. 1 nr. 2

LS05P • • nr. 1 nr. 2

LS08 • - nr. 1 nr. 2
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mod. mm. x mod. Euro

SUP05 570x600x540H LS05 / LS05P / LS055E / LS055EP 225,00

Supporto | Stand | Support | Unterbau

mod. x mod. Euro

PPLAV LS05 353,00

PPLAV1 LS08 353,00

Pompa aumento pressione | Booster pump | Pompe d'accroissement pression |  
Nachspülpumpe 

Accessori Lavapiatti

mod. mm. Euro

CVT-7 500x500 213,00

Cesto nr. 2,5 vassoi termici | Nr. 2,5 thermic trays basket |  
Panier nr. 2,5 plateaux thermique | Korb für 2,5 Tabletts

mod. mm. Euro

CV-7 500x500 120,00

Cesto nr. 10 vassoi | Nr. 10 trays basket | Panier nr. 10 plateaux | Korb für 10 Tabletts

mod. mm. Euro

CESTO-PV 500x500x90H 27,00

Cesto 18 piatti piani o 12 fondi | 18 shallow plates or 12 soup plates basket |  
Panier 18 assiemes plates ou 12 creuses | Korb für 18 flache oder 12 tiefeTeller 

mod. mm. Lt. H2O Euro

ADD8 190x255x400H 8 3/8" 109,00

ADD12 190x255x500H 12 3/8" 120,00

DVA16 190x255x600H 16 3/8" 143,00

Addolcitori | Softeners | Addoucisseur | Wasserenthärter



� Book 2

Accessori Lavapiatti

RIALZO-U 500x500x45 H - Universale 13,00
RIALZO-9 500x500x45 H 9 140x140 14,00

RIALZO-16 500x500x45 H 16 110x110 14,00
RIALZO-25 500x500x45 H 25 80x80 15,00
RIALZO-36 500x500x45 H 36 70x70 15,00
RIALZO-49 500x500x45 H 49 60x60 16,00
Rialzo per cesto | Extension for basket | Hausse pour panier | Korbeinsatz

mod. mm. Euro

IP 105x105x131 H 24,00

Nr.3 inserti posate | Nr.3 cutlery inserts | Nr.3 porte couverts | Nr.3 Besteckeinsätze

mod. mm. Euro

CP50-50 500x500x65 H 99,00

Cesto posate maglia stretta | Small meshed cutlery basket |  
Panier couverts maille ècroit | Besteckkorb feinmaschig

mod. mm. Euro

LP240 500x500x131 H 249,00

Cesto per nr.240 posate | Basket for nr.240 cutlery | Panier pour 240 couverts |  
Korb für 240 Besteckteile

mod. mm.
Scomparti

Euro
N° mm.

CESTO-9S 500x500x90 H 9 140x140 30,00
CESTO-16S 500x500x90 H 16 110x110 31,00
CESTO-25S 500x500x90 H 25 80x80 33,00
CESTO-36S 500x500x90 H 36 70x70 35,00
CESTO-49S 500x500x90 H 49 60x60 37,00
Cesto a scomparti | Basket | Panier | Korb

CESTO-G 500x500x90 H 26,00

Cesto generico | Universal basket | Panier generique | Universalkorb
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Accessori Lavapiatti

S1V 1 0,02 10,00

Sifone 1 via | One-way siphon | Siphon 1 voie | 1-Weg Syphon 
ø 40 mm. - 1 1/2” GAS

S2V 1 0,02 16,00

Sifone 2 vie | Two-ways siphon | Siphon 2 voies | 2-Wege Syphon 
ø 40 mm. - 1 1/2” GAS

DOC2-2R 6 0,02 306,00

Doccione | Shower | Douchette | Geschirrbrause

GRES-R 3 0,02 111,00

Estraibile | Removable | Amovible | Mischbatterie mit ausziehbarer Brause

GRGOM-R 3 0,02 76,00

A gomito | Elbow-lever type | Commande au coude | Mischbatterie mit Armhebel

GRMON-R 3 0,02 56,00

Manuale | Manual type | Manuel | Zweigriff-Mischbatterie

GRMP-R 3 0,02 271,00

A pedale | Pedal type | A pédale | Fußpedal-Mischbatterie

11
20

19
0

250

PCAR ø450x740H 100 12 0,15 195,00

PCAR-50L ø380x605H 50 9 0,10 171,00

Apertura manuale | Manual type | Ouverture manuelle | Manuelle Öffnung

mod. mm. Lt. Euro

PCAR-P ø450x700H 100 13 0,15 268,00

PCAR-P-50L ø380x605H 50 10 0,10 229,00

Apertura a pedale | Pedal type | Ouverture à pédale | Pedalöffnung
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Lavapiatti Dishwasher Lave-assiettes
Geschirrspülmaschine Lavavajillas Lava-louças

mod. mm.
 

mm.

V - Hz W 4

h

4

h

4

h

4

h

4

h 

 °C
 

nr. / h

Euro

LS09E 718x748x1420H 500x500 400/3N+T - 50 6.200 123" 183" - - 55-60 800 124 1,13 4.152,00

LS09 797x748x1441H 500x500 400/3N+T - 50 7.100 63" 123" 183" 8' 40-60 800 135 1,13 4.719,00

LS011 797x748x1441H 500x500 400/3N+T - 50 9.800 63" 123" 183" 8' 10-60 800 138 1,13 5.481,00

Lavastoviglie a cesto fisso

mm. 400

mod. LS09E

mm. 400

mod. LS09 | LS011

DX

SX

Dotazioni | Supplied with | En dotation | Ausstattung | Dotaciones | Fornecimentos

mod.

LS09E • nr. 1 nr. 2

LS09 • nr. 1 nr. 2

LS011 • nr. 1 nr. 2
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Lavastoviglie a cesto fisso

Schema tecnico
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Lavastoviglie a cesto fisso

PSAVL-DX 700x706x900 H 50 1,1 1.145,00

PSAVL-SX 700x706x900 H 50 1,1 1.145,00

Piano d'entrata laterale dx e sx con vasca (500x400x250) | Entry right/left shelf with sinks (500x400x250) | Plan d'entrée 
laterale droite/gauche avec cuves (500x400x250) | Zulauftisch rechts/links mit Becken (500x400x250)

PSAV1-DX 1200x706x900 H 50 1,1 1.245,00

Piano d'entrata laterale dx con vasca (500x400x250) | Entry right shelf with sink (500x400x250) | Plan d'entrée laterale 
droite avec cuve (500x400x250) | Zulauftisch rechts mit Becken (500x400x250)

PSAV1-SX 1200x706x900 H 50 1,1 1.245,00

Piano d'entrata laterale sx con vasca (500x400x250) | Entry left shelf with sink (500x400x250) | Plan d'entrée laterale 
gauche avec cuve (500x400x250) | Zulauftisch links mit Becken (500x400x250)

PSAVF1-DX 1200x706x900 H 50 1,1 1.265,00

Piano d'entrata laterale dx con vasca (500x400x250) e foro | Entry right shelf with sink (500x400x250) and hole | Plan 
d'entrée laterale droite avec cuve (500x400x250) et trou | Zulauftisch rechts mit Becken (500x400x250) und Abfallscha-
cht

PSAVF1-SX 1200x706x900 H 50 1,1 1.265,00

Piano d'entrata laterale sx con vasca  (500x400x250) e foro | Entry left shelf with sink (500x400x250) and hole | Plan 
d'entrée laterale gauche avec cuve (500x400x250) et trou | Zulauftisch links mit Becken (500x400x250) und Abfallscha-
cht

PSAV-DX 1600x706x900 H 48 1,2 2.635,00

PSAV-SX 1600x706x900 H 48 1,2 2.635,00

Piano d'entrata laterale dx e sx con vasche (700x420x350) | Entry right/left shelf with sinks (700x420x350) | Plan d'entrée 
laterale droite/gauche avec cuves (700x420x350) | Zulauftisch rechts/links mit Becken (700x420x350)

=

A

=

H

=
C D

F

B

=

E
mod. mm. Foro

di uscita m3/h Filtri 
nr. Euro

LEMKPL9-90 900x900x450H 300 x 300 1.700 2 36 0,68 900,00

Cappe | Hood | Hottes | Hauben
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Non inclusi

Lavastoviglie a cesto fisso

mod. mm. Euro

PLC-DX 650x706x900 H 10 0,15 295,00

PLC2-DX 1050x706x900 H 18 0,27 380,00

PLC3-DX 1550x706x900 H 32 0,48 505,00

Piano laterale dx | Right side shelf | Plan lateral droite | Seitenteil rechts

PLC-SX 650x706x900 H 10 0,15 295,00

PLC2-SX 1050x706x900 H 18 0,27 380,00

PLC3-SX 1550x706x900 H 32 0,48 505,00

Piano laterale sx | Left side shelf | Plan lateral gauche | Seitenteil links

TCFM-DX 1600x1200x850 H 85 2,68 1.195,00

Tavolo sbarazzo piatti, aggancio a dx | Solid dishtable, coupler on right | Debarassa-
ges assiettes, accrochement a droite | Tisch für Tellerabräumung, Rechte Angliede-
rung

TCFM-SX 1600x1200x850 H 85 2,68 1.195,00

Tavolo sbarazzo piatti, aggancio a sx | Solid dishtable, coupler on left | Debarassages 
assiettes, accrochement a gauche | Tisch für Tellerabräumung, Linke Angliederung

MMGI10 1000x450x300H 12 0,22 130,00

MMGI15 1500x450x300H 16 0,34 170,00

MMGI20 2000x450x300H 20 0,46 210,00

Mensola inclinata portacesti | Baskets holder shelf | Etagere pour paniers | Körbebord

PCAR ø450x740H 100 12 0,15 195,00

PCAR-50L ø380x605H 50 9 0,10 171,00

Apertura manuale | Manual type | Ouverture manuelle | Manuelle Öffnung

PCAR-P ø450x700H 100 13 0,15 268,00

PCAR-P-50L ø380x605H 50 10 0,10 229,00

Apertura a pedale | Pedal type | Ouverture à pédale | Pedalöffnung
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Lavastoviglie a cesto fisso

RIALZO-U 500x500x45 H - Universale 13,00
RIALZO-9 500x500x45 H 9 140x140 14,00

RIALZO-16 500x500x45 H 16 110x110 14,00
RIALZO-25 500x500x45 H 25 80x80 15,00
RIALZO-36 500x500x45 H 36 70x70 15,00
RIALZO-49 500x500x45 H 49 60x60 16,00
Rialzo per cesto | Extension for basket | Hausse pour panier | Verlängerung für korb

IP 105x105x131 H 24,00

Nr.3 inserti posate | Nr.3 cutlery inserts | Nr.3 porte couverts | Nr.3 Besteckeinsatz

CP50-50 500x500x65 H 99,00

Cesto posate maglia stretta | Small meshed cutlery basket |  
Panier couverts maille ècroit | Besteckkorb feinmaschig

LP240 500x500x131 H 249,00

Cesto per nr.240 posate | Basket for nr.240 cutlery | Panier pour 240 couverts |  
Korb für 240 Besteckteile

mod. mm.
Scomparti

Euro
N° mm.

CESTO-9S 500x500x90 H 9 140x140 30,00
CESTO-16S 500x500x90 H 16 110x110 31,00
CESTO-25S 500x500x90 H 25 80x80 33,00
CESTO-36S 500x500x90 H 36 70x70 35,00
CESTO-49S 500x500x90 H 49 60x60 37,00
Cesto a scomparti | Basket | Panier | Korb

CESTO-G 500x500x90 H 26,00

Cesto generico | Universal basket | Panier generique | Universalkorb

PPLAV1 LS09E - LS09 - LS011 353,00

Pompa aumento pressione | Booster pump | Pompe d'accroissement pression |  
Nachspülpumpe

PSLAV LS09E - LS09 - LS011 229,00

Pompa di scarico | Discharge pump | Pumpe de vidange | Laugenpumpe

CESTO-PV 500x500x90H 27,00

Cesto 18 piatti piani o 12 fondi | 18 shallow plates or 12 soup plates basket |  
Panier 18 assiemes plates ou 12 creuses | Korb für 18 flache oder 12 tiefeTeller 
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Lavapentole Pot washer Lave marmittes
Topfspülmaschinen Lava-ollas Lava-panelas

mod. mm.
 

mm.

V - Hz kW 4

h

4

h

4

h

4

h

4

h 

 °C
Euro

LP0061 675x890x1850H 700x550 400/3N+T - 50 10,5 2' 4' 6' - 10-60 185 1,47 7.821,00

LP007 835x890x1860H 700x700 400/3N+T - 50 12 2' 4' 6' - 10-60 186 1,47 11.326,00

Comandi: elettromeccanici con controllo ed indicazione digitale della temperatura  
Electromechanical controls with digital temperature setting and display 
Commandes électromécaniques avec contrôle et indication digitales de la température 
Steuerung: elektromechanisch mit Kontroll-und Temperatur-Digitalanzeige

Lavapentole

mod. LP007

mod. LP0061

mm. 685

mm. 660

Dotazioni | Supplied with | En dotation | Ausstattung | Dotaciones | Fornecimentos

mod.

LP0061 • nr. 1

LP007 - nr. 1
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mm. 680

Lavapentole Pot washer Lave marmittes
Topfspülmaschinen Lava-ollas Lava-panelas

mod. mm.
 

mm.

V - Hz  
kW

4

h

4

h

4

h

4

h

4

h 

 °C
Euro

LPE1300-E 1520x890x1850H 1315x700 400/3N+T - 50 24 2' 4' 6' - 10-60 317 2,75 18.192,00

Comandi: elettromeccanici con controllo ed indicazione digitale della temperatura  
Electromechanical controls with digital temperature setting and display 
Commandes électromécaniques avec contrôle et indication digitales de la température 
Steuerung: elektromechanisch mit Kontroll-und Temperatur-Digitalanzeige

Lavapentole

Dotazioni | Supplied with  
En dotation | Ausstattung   
Dotaciones | Fornecimentos

mod.

LPE1300-E nr. 1
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Lavastoviglie a traino Conveyor dishwasher Lave-vaisselle avancement automatique
Bandspülmaschinen Lavavajillas de remolque Lava-louças de arrasto

mod. mm. V - Hz kW
4

h 

 °C
Euro

nr. / h
T15E-03 1.069x783x1.573H 400/3N+T - 50 21,9 55 75 194 1,45 12.479,00

Lavaggio, risciacquo | Washing, rinsing | Lavage, rinçage | Waschgang, Nachspülgang

Comandi: elettromeccanici con controllo ed indicazione digitale della temperatura  
Electromechanical controls with digital temperature setting and display 
Commandes électromécaniques avec contrôle et indication digitales de la température 
Steuerung: elektromechanisch mit Kontroll-und Temperatur-Digitalanzeige

Lavastoviglie a traino

Dotazioni | Supplied with | En dotation   
Ausstattung | Dotaciones | Fornecimentos

mod.

T15E-03 nr. 2 nr. 2

	 Specificare al momento dell'ordine entrata dx o sx | When ordering specify if entry is right or left   
	 Specifier à la commande si l'entrée est à droite ou à gauche | Bei Bestellung rechts o links angeben

N.B.	 Imballo in cartone rinforzato:	 +3% al netto di sconto, calcolato sul prezzo di listino (anche per gruppi asciugatura, cappe aspirazione vapori ).  
	 Imballo in gabbia di legno:	 +5% al netto di sconto, calcolato sul prezzo di listino (anche per gruppi asciugatura, cappe aspirazione vapori ).

	 Package in reinforced carton:	 +3% net calculated on public price (also for dryers groups, steam extraction hoods). 
	 Package in wood crate:		 +5%. net calculated on public price (also for dryers groups, steam extraction hoods).

	 Emballage en carton renforcé:	 +3% net, calculé sur le prix public (ainsi que pour groupes de séchage, extracteurs de vapeur).  
	 Emballage en cage de bois:	 +5% net, calculé sur le prix public (ainsi que pour groupes de séchage, extracteurs de vapeur).

	 Verpackung in verstärktem Karton:	 Auf preis +3% (auf Netto warenwert)  
	 Verpackung in Holzkisten:	 Auf preis +5% (auf Netto warenwert).
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Lavastoviglie a traino

mod. mm. A mm. B mm. Euro

TIS-15 630x612x900H 630 630 612,00

Tavolo ingresso con ripiano inferiore | Inlet table with undershelf | Table d'entrée 
avec étagère basse | Zulauftisch mit unterer Ablage

TUS-15 630x612x900H 630 630 731,00

Tavolo uscita con ripiano inferiore e finecorsa | Outlet table with undershelf and mi-
cro stop switch | Table de sortie avec étagère basse et micro fin de course | Zulaufti-
sch mit unterer Ablage und Endschalter

TUS-15G 630x612x900H 630 1215 1.182,00

Tavolo uscita con ripiano inferiore e finecorsa per lavastoviglie con gruppo di asciuga-
tura | Outlet table with undershelf and micro stop switch for dishwasher with drying 
group | Table de sortie avec étagère basse et micro fin de course pour lave-vaisselle 
avec un groupe de séchage | Zulauftisch mit unterer Ablage und Endschalter für Spül-
maschinen mit Trockeneinheiten

PARA-15 - 170,00

Paraspruzzi singolo | Splash protection | Rideau pare-éclaboussures
| einzelner Hustenschutz

GAE-ET 600x677x2230H 400/3N 
50Hz 9,1 5.642,00

Gruppo di asciugatura | Drying group | Groupe de séchage | Trockeneinheit

CAV-SM - - - 717,00

Cappa aspirazione vapori | Steam extraction hood | Extracteur de vapeur | Dampfa-
bzugshaube

CAV15-CM 400/3N 50Hz 0,2 2100 1.129,00

Cappa aspirazione vapori con motore | Steam extraction hood with motor |
Extracteur de vapeur avec moteur | Dampfabzugshaube mit Motor

PSAV15-DX 1200x761x900H 2.756,00

Piano d'entrata laterale dx con vasca (500x400x250) e foro | Entry right shelf with 
sink (500x400x250) and hole | Plan d'entrée laterale droite avec cuve (500x400x250) 
et trou | Zulauftisch rechts mit Becken (500x400x250) und Abfallschacht

PSAV15-SX 1200x761x900H 2.756,00

Piano d'entrata laterale sx con vasca  (500x400x250) e foro | Entry left shelf 
with sink (500x400x250) and hole | Plan d'entrée laterale gauche avec cuve 
(500x400x250) et trou | Zulauftisch links mit Becken (500x400x250) und Abfallschacht

TCA15 646x612x900H 2.050,00

Tavolo ingresso per caricamento ad angolo | Inlet table for corner loading | Table 
d'entrée pour chargement d'angle | Eckzulauftisch

B

A

612

B

A

612

A

B
612
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mod. T25E-03mod. T20E-03

Lavastoviglie a traino

	 Spedizione macchina in 2 parti: +3% - 3 parti: +4% | Forwarding of the equipment in 2 parts: +3% - 3 parts: +4%  
	 Expedition des machines en 2 parties: +3% - 3 parties: +4% | Versand der Maschine in 2 Teilen: +3% - 3 Teilen: +4%

Dotazioni | Supplied with | En dotation |  
Ausstattung | Dotaciones | Fornecimentos

    

nr. 1 nr. 2 nr. 1

Lavastoviglie a traino Conveyor dishwasher Lave-vaisselle avancement automatique
Bandspülmaschinen Lavavajillas de remolque Lava-louças de arrasto

mod. mm. V - Hz kW
4

h

4

h 

 °C
Euro

kg/h nr. / h

T20E-03 1600x837x1935H 400-3N+T - 50 22 - 55 95 370 2,75 15.553,00

T20V-03 1600x837x1935H 400-3N+T - 50 2,4 40 55 95 385 2,75 18.084,00

Lavaggio, risciacquo | Washing, rinsing | Lavage, rinçage | Waschgang, Nachspülgang

T21E-03 1600x837x1935H 400-3N+T - 50 22,2 - 55 60-95 380 2,75 16.254,00

T21V-03 1600x837x1935H 400-3N+T - 50 2,6 40 55 60-95 395 2,75 18.525,00

Lavaggio, risciacquo | Washing, rinsing | Lavage, rinçage | Waschgang, Nachspülgang

T25E-03 2100x837x1935H 400-3N+T - 50 22,9 - 55 68-108 570 3,93 20.828,00

T25V-03 2100x837x1935H 400-3N+T - 50 3,3 45 55 68-108 585 3,93 23.085,00

Prelavaggio, lavaggio, risciacquo | Prewashing, washing, rinsing | Prélavage, lavage, rinçage | Vorspülgang, Waschgang, Nachspülgang

T27E-03 2300x837x1935H 400-3N+T - 50 22,9 - 55 86-135 600 4,77 22.490,00

T27V-03 2300x837x1935H 400-3N+T - 50 3,3 45 55 86-135 620 4,77 24.747,00

Prelavaggio, lavaggio, risciacquo | Prewashing, washing, rinsing | Prélavage, lavage, rinçage | Vorspülgang, Waschgang, Nachspülgang

N.B.	 Imballo in cartone rinforzato:	 +3% al netto di sconto, calcolato sul prezzo di listino (anche per gruppi asciugatura, cappe aspirazione vapori)  
	 Imballo in gabbia di legno:	 +5% al netto di sconto, calcolato sul prezzo di listino (anche per gruppi asciugatura, cappe aspirazione vapori) 
	 Package in reinforced carton:	 +3% net calculated on public price (also for dryers groups, steam extraction hoods) 
	 Package in wood crate:		 +5%. net calculated on public price (also for dryers groups, steam extraction hoods) 
 	 Emballage en carton renforcé:	 +3% net, calculé sur le prix public (ainsi que pour groupes de séchage, extracteurs de vapeur)  
	 Emballage en cage de bois:	 +5% net, calculé sur le prix public (ainsi que pour groupes de séchage, extracteurs de vapeur) 
 	 Verpackung in verstärktem Karton:	 Auf preis +3% (auf Netto warenwert) 
	 Verpackung in Holzkisten:	 Auf preis +5% (auf Netto warenwert)

Comandi: elettromeccanici con controllo ed indicazione digitale della temperatura  
Electromechanical controls with digital temperature setting and display 
Commandes électromécaniques avec contrôle et indication digitales de la température 
Steuerung: elektromechanisch mit Kontroll-und Temperatur-Digitalanzeige

	 Specificare al momento dell'ordine entrata dx o sx | When ordering specify if entry is right or left   
	 Specifier à la commande si l'entrée est à droite ou à gauche | Bei Bestellung rechts o links angeben
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Lavastoviglie a traino

mod. mm. V kW  Kg-h Euro

GAE-ET   600x677x2.230H 400/3N 50Hz 9,1 - 5.642,00

GAE-1 850x677x2.230H 400/3N 50Hz 13,75 - 7.304,00

GAV-1 850x677x2.230H 400/3N 50Hz 1,1 22 7.304,00

Gruppi di asciugatura | Dryer group | Groupe de sechage | Trockeneinheit

mod. V-Hz Kw m3/h Euro

CAV-SM - - - 717,00

Cappa aspirazione vapori | Steam extraction hood
Extracteur de vapeur | Dampfabzugshaube

CAV-CM 400/3N+T - 50 0,75 2.100 2.339,00

Cappa aspirazione vapori con motore | Steam extraction hood with motor
Extracteur de vapeur avec moteur | Dampfabzugshaube mit Motor

GCV 400/3N+T - 50 0,75 2.500 4.008,00

Gruppo condensa vapori | Steam condensation group
Groupe condensat vapeur | Dampfkondensat
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mod. mm. A mm. B mm. Euro

KPR - 414,00

Riscaldamento elettrico supplementare Boiler kW 29,4 complessivi (solo resistenze) | Additional 
electric heating Boiler Total kW 29,4 (only heating elements) | Chauffage électrique supplé-
mentaire, chauffe-eam avec puissance totale de kW 29,4 (seulement resistances chauffants) | 
Zusatzboiler elektrische Heizung insgesamt 29,4 kw (nur Widerstand)

TI-55  550x612x900H 550 700 696,00

TI-100  1000x612x900H 1.000 1.150 1.094,00

TI-150  1500x612x900H 1.500 1.650 1.368,00

Tavolo ingresso con ripiano inferiore | Inlet table with undershelf
Table d' entrée avec étagère basse | Zulauftisch mit unterer Ablage

TU-55  550x612x900H 550 700 809,00

TU-100  1000x612x900H 1.000 1.150 1.240,00

Tavolo uscita con ripiano inferiore e finecorsa | Outlet table with undershelf and micro stop 
switch | Table de sortie avec étagère basse et micro fin de course | Auslauftisch mit unterer Abla-
ge und Endschalter

N.B. Non applicabile se presente un gruppo di asciugatura | Not applicable if there is a drying 
group | Ne pas applicable s'il y a un groupe de séchage | Nicht anwendbar, wenn es eine Troc-
kengruppe gibt

TUA-10  1000x612x900H 1.000 1.582 1.213,00

TUA-15  1500x612x850H 1.500 2.082 1.374,00

Tavolo uscita per asciugatura con ripiano inferiore e finecorsa | Outlet table for drying unit with 
undershelf and micro stop switch | Table de sortie pour tunnel de séchage avec étagère basse et 
micro fin de course | Auslauftisch für Trockenanlage mit unterer Ablage und Endschalter

TCA 644x612x900 H 2.050,00

Tavolo ingresso per caricamento ad angolo | Inlet table for corner loading | Table d'entrée pour 
chargement d'angle | Eckzulauftisch

RUL-100 1000x612x900 H 1.422,00

RUL-150 1500x612x900 H 1.859,00

Unità lineare a rulli folli con barriera di contenimento |  Roller tabling with free turning rolls and 
guardrail | Plan linéaire avec roleaux libres et barrière de blocage | Rollentisch mit freilaufenden 
Rollen, beidseitige Absicherung

CUR 1250x1409x900 H 2.788,00

Curva a rulli | Curve with rolls | Courve à rouleaux | Rollvorrichtung rund

FC-N 148,00

Fine corsa per rulliera | Micro end stop for roller tabling |  Micro fin de course pour tables à rou-
leaux | Endstapvorrichtung fur Rollentisch

Lavastoviglie a traino

A

B
612

B

A

612

B

A

612
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mod. mm. Euro

PSAV-T-DX 1200x761x900 H 80 1,5 2.400,00

Piano d'entrata laterale dx con vasca (500x400x250) | Entry right shelf with sink (500x400x250) | Plan 
d'entrée laterale droite avec cuve (500x400x250) | Zulauftisch rechts mit Becken (500x400x250)

PSAV-T-SX 1200x761x900 H 80 1,5 2.400,00

Piano d'entrata laterale sx con vasca (500x400x250) | Entry left shelf with sink (500x400x250) | Plan 
d'entrée laterale gauche avec cuve (500x400x250) | Zulauftisch links mit Becken (500x400x250)

PSAVF-T-DX 1200x761x900 H 80 1,5 2.400,00

Piano d'entrata laterale dx con vasca (500x400x250) e foro | Entry right shelf with sink (500x400x250) 
and hole | Plan d'entrée laterale droite avec cuve (500x400x250) et trou | Zulauftisch rechts mit 
Becken (500x400x250) und Abfallschacht

PSAVF-T-SX 1200x761x900 H 80 1,5 2.400,00

Piano d'entrata laterale sx con vasca  (500x400x250) e foro | Entry left shelf with sink (500x400x250) 
and hole | Plan d'entrée laterale gauche avec cuve (500x400x250) et trou | Zulauftisch links mit 
Becken (500x400x250) und Abfallschacht

TCFM-DX 1600x1200x900 H 85 2,68 1.195,00

Tavolo sbarazzo piatti, aggancio a dx | Solid dishtable, coupler on right | Debarassages assiettes, 
accrochement a droite | Tisch für Tellerabräumung, Rechte Angliederung

TCFM-SX 1600x1200x900 H 85 2,68 1.195,00

Tavolo sbarazzo piatti, aggancio a sx | Solid dishtable, coupler on left | Debarassages assiettes, 
accrochement a gauche | Tisch für Tellerabräumung, Linke Angliederung

Lavastoviglie a traino
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Lavastoviglie a traino

mod. mm. Euro

CIB16-65 500x500x65 H 99,00

CIB16-115 500x500x115 H 126,00

CIB16-165 500x500x165 H 161,00

CIB16-215 500x500x215 H 171,00

16 Bicchieri, inserto 110x110
16 glasses, insert 110x110
16 verres, insert 110x110
16 Gläser, Einsatz 110x110

mod. mm. Euro

CIB25-65 500x500x65 H 126,00

CIB25-115 500x500x115 H 143,00

CIB25-165 500x500x165 H 180,00

CIB25-215 500x500x215 H 197,00

25 Bicchieri, inserto 85x85
25 glasses, insert 85x85
25 verres, insert 85x85
25 Gläser, Einsatz 85x85

mod. mm. Euro

CIB36-65 500x500x65 H 126,00

CIB36-115 500x500x115 H 152,00

CIB36-165 500x500x165 H 180,00

CIB36-215 500x500x215 H 213,00

36 Bicchieri, inserto 74x74
36 glasses, insert 74x74
36 verres, insert 74x74
36 Gläser, Einsatz 74x74

mod. mm. Euro

CP50-50 500x500x65 H 99,00

Cesto posate maglia stretta | Small meshed 
cutlery basket | Panier couverts maille ècroit | 
Besteckkorb feinmaschig

mod. mm. Euro

IP 105x105x131 H 24,00

Nr.3 inserti posate | Nr.3 cutlery inserts | Nr.3 
porte couverts | Nr.3 Besteckeinsatz

mod. mm. Euro

LP240 500x500x131 H 249,00

Cesto per nr.240 posate | Basket for nr.240 
cutlery | Panier pour 240 couverts |  
Korb für 240 Besteckteile

110

100

110

65

110

150

110

115

110

200165

110

110
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110

215

85

100
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 CIB16-65
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 CIB16-215

CIB25-215
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CIB25-165

CIB25-65

CIB36-65

CIB36-115

CIB36-165
CIB36-215



22 Book 2

Lavastoviglie a traino

mod. mm. Euro

CBR75 500x500x75 H 77,00

CBR100 500x500x100 H 99,00

CBR150 500x500x150 H 126,00

CBR200 500x500x200 H 161,00

CBR250 500x500x250 H 188,00

Cesto generico | Universal basket | Panier generique | Universalkorb

CT16 500x500x80 H 99,00

16 tazzine, inserto 80x80 | 16 cups, insert 80x80 | 16 tasses à caffé, 
insert 80x80 | 16 Tässchen, Einsatz 80x80

CT20 500x500x80 H 180,00

20 tazzine, inserto 80x80 | 20 cups, insert 80x80 | 20 tasses à caffé, 
insert 80x80 | 20 Tässchen, Einsatz 80x80

CESTO-PV 500x500x90H 27,00

Cesto 18 piatti piani o 12 fondi | 18 shallow plates or 12 soup plates 
basket | Panier 18 assiemes plates ou 12 creuses | Korb für 18 flache 
oder 12 tiefeTeller 

mod. CBR75 mod. CBR100

mod. CBR150

mod. CBR200 mod. CBR250

CESTO ct16 CESTO ct20

CESTO ct16 CESTO ct20

mod. CT16

mod. CT20

mod. CESTO-PV
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Lavastoviglie a nastro

Lavastoviglie a nastro Flight type dishwascher Lave-vaisselle à convoyeur
Dampf oder elektrobanspuelmaschine Lavavajillas de banda Lava-Louças a banda

mod. mm. V - Hz kW
4

h

4

h 

 °C
 

nr. / h

Euro
kg/h

N30E 4200x950x1805H 400/3N+T - 50 42,9 - 55 2000-3000 800 39.462,00

N30V 4200x950x1805H 400/3N+T - 50 13,5 51 55 2000-3000 830 41.810,00

Lavaggio potenziato, risciacquo | Powered washing , rinsing | Lavage renforcé, rinçage | Verstärkter Waschgang, 
Nachspülgang

N40E 4900x950x1805H 400/3N+T - 50 43,7 - 55 2800-4000 910 48.533,00

N40V 4900x950x1805H 400/3N+T - 50 14,3 51 55 2800-4000 940 50.836,00

Prelavaggio, lavaggio potenziato, risciacquo | Prewashing, powered washing , rinsing | Prélavage, lavage renforcé, 
rinçage | Vorspülgang, verstärkter Waschgang, Nachspülgang

N50E 5800x950x1805H 400/3N+T - 50 64 - 55 3500-5000 1020 57.042,00

N50V 5800x950x1805H 400/3N+T - 50 24,8 85 55 3500-5000 1050 59.389,00

Prelavaggio, 1° lavaggio, lavaggio potenziato, risciacquo | Prewashing, 1° washing, powered washing , rinsing | Pré-
lavage, 1° lavage, lavage renforcé, rinçage | Vorspülgang, 1° Waschgang, verstärkter Waschgang, Nachspülgang

N70E 6200x950x1805H 400/3N+T - 50 66,3 - 55 5000-7000 1100 67.456,00

N70V 6200x950x1805H 400/3N+T - 50 17,3 85 55 5000-7000 1130 70.824,00

Prelavaggio, 1° lavaggio, 2° lavaggio potenziato, risciacquo | Prewashing, 1° powered washing, 2° powered washing 
, rinsing | Prélavage, 1° lavage renforcé, 2° lavage renforcé, rinçage | Vorspülgang, 1° verstärkter Waschgang, 2° 
verstärkter Waschgang, Nachspülgang

Dotazioni | Supplied with | En dotation | Ausstattung | Dotaciones | Fornecimentos

mod.

N30 | N40 | N50 | N70 nr. 3 nr. 3

17
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950
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580
0

17
80

950

620
0

 	 Spedizione macchina in 2 parti: +3% - 3 parti: +4% | Forwarding of the equipment in 2 parts: +3% - 3 parts: +4% 
	 Expedition des machines en 2 parties: +3% - 3 parties: +4% | Versand der Maschine in 2 Teilen: +3% - 3 Teilen: +4%

N.B.	 Imballo in cartone rinforzato:	 +3% al netto di sconto, calcolato sul prezzo di listino (anche per gruppi asciugatura, cappe aspirazione vapori)  
	 Imballo in gabbia di legno:	 +5% al netto di sconto, calcolato sul prezzo di listino (anche per gruppi asciugatura, cappe aspirazione vapori) 
 	 Package in reinforced carton:	 +3% net calculated on public price (also for dryers groups, steam extraction hoods) 
	 Package in wood crate:		 +5%. net calculated on public price (also for dryers groups, steam extraction hoods) 
 	 Emballage en carton renforcé:	 +3% net, calculé sur le prix public (ainsi que pour groupes de séchage, extracteurs de vapeur)  
	 Emballage en cage de bois:	 +5% net, calculé sur le prix public (ainsi que pour groupes de séchage, extracteurs de vapeur) 
 	 Verpackung in verstärktem Karton:	 Auf preis +3% (auf Netto warenwert) 
	 Verpackung in Holzkisten:	 Auf preis +5% (auf Netto warenwert)

	 Specificare al momento dell'ordine entrata dx o sx | When ordering specify if entry is right or left   
	 Specifier à la commande si l'entrée est à droite ou à gauche | Bei Bestellung rechts o links angeben
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mod. mm.  V - Hz  Kg-h kW Euro

GAE-1 850x677x2.230H 400/3N+T - 50 - 13,75 7.304,00

GAV-1 850x677x2.230H 400/3N+T - 50 22 1,10 7.304,00

GAE 1150x677x2.230H 400/3N+T - 50 - 17,9 11.451,00

GAV 1150x677x2.230H 400/3N+T - 50 29 1,10 11.451,00

Gruppi di asciugatura | Dryer group | Groupe de sechage | Trockner

mod.  V - Hz m3/h Kw Euro

CAV-SM - - - 717,00

Cappa aspirazione vapori | Steam extraction hood | Extracteur de vapeur | Dampfa-
bzugshaube

CAV-CM 400/3N+T - 50 2100 0,73 2.339,00

Cappa aspirazione vapori con motore | Steam extraction hood with motor |
Extracteur de vapeur avec moteur | Dampfabzugshaube mit Motor

GCV 400/3N+T - 50 2500 0,73 4.008,00

Gruppo condensa vapori | Steam condensation group | Groupe condensat vapeur |  
Dampfkondensat

Lavastoviglie a nastro 

mod. Euro

KPR 414,00

Riscaldamento elettrico supplementare Boiler kW 29,4 complessivi (solo resistenze) | Addi-
tional electric heating Boiler Total kW 29,4 (only heating elements) | Chauffage électrique 
supplémentaire, chauffe-eam avec puissance totale de kW 29,4 (seulement resistances 
chauffants) |  Zusatzboiler elektrische Heizung insgesamt 29,4 kw (nur Widerstand)
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